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Black & Decker

Send this card im
m

ediately after purchase of your tool to the Black &
 Decker address in 

your country. • Bitte senden Sie diese Karte nach dem
 Kauf Ihres W

erkzeuges direkt an die

Black &
 Decker Adresse Ihres Landes. • Stuur het linker gedeelte van de kaart na aankoop van

uw
 m

achine direct naar het Black &
 Decker adres in uw

 land. • Adressez cette carte

im
m

édiatem
ent après l'achat de votre m

achine à l'adresse Black &
 Decker de votre pays.

Udfyld servicekortet og send det hurtigst m
uligt til nedenstående adresse. • Täyt huoltokortti

ja toim
ita se m

ahdollisim
m

an nopeasti allaolevaan osoitteeseen. • Fyll ut servicekortet og

returner det hurtigst m
ulig til nedenforstående adresse. • Fyll i servicekortet och sänd det

fortast m
öjligt till nedanstående adress. • Después de haber com

prado su herram
ienta, envie

usted, por favor, esta tarjeta a la central de Black &
 Decker en su país. • Spedisca questa 

cartolina subito dopo l’acquisto alla Black &
 Decker della Sua nazione. • Após efectuar a 

com
pra envie im

ediatam
ente este cartão para o endereço Black &

 Decker no seu país.

• Στείλτε την κάρτα αυτή αµέσω
ς  µετά την αγïρά τïυ εργαλείïυ στη δίεύΘ

υνση της  

B
lack & D

ecker στη øώ
ρα σας.

EN
GLISH

EC Declaration of Conform
ity

W
e declare that units:

SLB1M
(Q), SLW

1(Q)
conform

 to: 
89/336/EEC, EN

55014, EN
55104

Brian Cooke
Director of Engineering

Spennym
oor, County Durham

 DL16 6JG, UK

ITALIAN
O

Dichiarazione di Conform
itá EC

Si dichiara che i prodotti:
SLB1M

(Q), SLW
1(Q)

sono conform
i a: 

89/336/EEC, EN
55014, EN

55104

Brian Cooke
Director of Engineering

Spennym
oor, County Durham

 DL16 6JG, UK

DEUTSCH
EG Konform

itätserklärung
W

ir erklären hierm
it, daß die folgenden

Elektrow
erkzeuge: SLB1M

(Q), SLW
1(Q)

der Richtlinie: 
89/336/EEC, EN

55014, EN
55104 entsprechen

Brian Cooke
Director of Engineering

Spennym
oor, County Durham

 DL16 6JG, UK

FRAN
ÇAIS

Attestation de Conform
ité EC

N
ous déclarons que les produits: 

SLB1M
(Q), SLW

1(Q)
sont conform

es aux: 
89/336/EEC, EN

55014, EN
55104

Brian Cooke
Directeur du développem

ent
Spennym

oor, County Durham
 DL16 6JG, UK

N
EDERLAN

DS
EC Verklaring van Conform

iteit
W

ij verklaren dat de types:
SLB1M

(Q), SLW
1(Q)

voldoen aan: 
89/336/EEC, EN

55014, EN
55104

Brian Cooke
Director of Engineering

Spennym
oor, County Durham

 DL16 6JG, UK

ESPAÑ
OL

Certificado de Conform
idad de la UE

Declaram
os que estas unidades: 

SLB1M
(Q), SLW

1(Q)
cum

plen con la directiva: 
89/336/EEC, EN

55014, EN
55104

Brian Cooke
Director de Ingeniería

Spennym
oor, County Durham

 DL16 6JG, RU

PORTUGUÊS
EC Declaração de Conform

idade
Declaram

os que os produtos:
SLB1M

(Q), SLW
1(Q)

estão de acordo com
: 

89/336/EEC, EN
55014, EN

55104

Brian Cooke
Engenheiro Responsável

Spennym
oor, County Durham

 DL16 6JG, UK

EΛΛH
N

IK
A

∆
ήλω

ση ΣυµµÞρæ
ω

σης της EK
Yπεύθυνα δηλώ

νïυµε Þτι ïι συσκευές: 
SLB1M

(Q), SLW
1(Q)

συµµïρæ
ïύνται πρïς τις διατάêεις: 

89/336/EEC
, EN

55014, EN
55104

B
rian C

ooke

∆
ιευθυντής M

ηøανïλïγίας
Spennym

oor, C
ounty D

urham
 D

L16 6JG
, H

B

DAN
M

ARK
EU Konform

itetserklæ
ring

Vi erklæ
rer herm

ed, at el-væ
rktøjet: 

SLB1M
(Q), SLW

1(Q) 
er i overensstem

m
else m

ed: 
89/336/EEC, EN

55014, EN
55104

Brian Cooke
Director of Engineering

Spennym
oor, County Durham

 DL16 6JG, UK

SUOM
I

CE Kelvollisuusvakuutus
Vakuutam

m
e että työkalut:

SLB1M
(Q), SLW

1(Q)
ovat: 

89/336/EEC, EN
55014, EN

55104 m
ukaiset

Brian Cooke
Director of Engineering

Spennym
oor, County Durham

 DL16 6JG, UK

N
ORGE

CE Utførelsesbekreftelse
Vi bekrefter at verktøyene:

SLB1M
(Q), SLW

1(Q)
er overens m

ed: 
89/336/EEC, EN

55014, EN
55104

Brian Cooke
Director of Engineering

Spennym
oor, County Durham

 DL16 6JG, UK

SVERIGE
CE Försäkran om

 överensstäm
m

else
Vi förklarar att verktygen:

SLB1M
(Q), SLW

1(Q) 
överenstäm

m
er m

ed: 
89/336/EEC, EN

55014, EN
55104

Brian Cooke
Director of Engineering

Spennym
oor, County Durham

 DL16 6JG, UK

x2

5011402140053



SLB1M
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The Black &
 Decker guarantee (UK only)

If your Black &
 Decker product becom

es defective due to faulty m
aterials and w

orkm
anship, w

ithin 
24 m

onths from
 the date of purchase, w

e guarantee to either replace all defective parts or at our discretion,
replace the unit free of charge provided that: • The product is returned to us or our authorised repairers
w

ith evidence of date of purchase. • The product has not been used for trade, professional or hire
purposes. • The product has not been subjected to m

isuse or neglect. • The product has not sustained any
dam

age through foreign objects, substances or accidents. • Repairs have not been attem
pted by anyone

other than our ow
n service staff or authorised repair distributors. This guarantee is offered as an extra

benefit and is additional to your statutory rights.

Die Black &
 Decker Garantie

Sollten w
ider Erw

arten Defekte auf Grund von M
aterial - oder Verarbeitungsfehler innerhalb von 

24 M
onaten nach dem

 Kauf auftreten, garantieren w
ir die kostenlose Instandsetzung des Gerätes oder

nach unserer Entscheidung den kostenlosen Um
tausch, vorausgesetzt: • Das Gerät w

ird an uns, eine
unserer w

erkseigenen Kundendienst - Stationen oder eine unserer authorisierten Vertragsw
erkstätten m

it
Kaufnachw

eis (Rechnung oder Kassenbeleg m
it Kaufdatum

) zurückgebracht. • Das Gerät nicht
unsachgem

äß  eingesetzt w
urde und nur original Black &

 Decker Zusatzgeräte und Zubehör verw
endet

w
urden, w

elche ausdrücklich von uns zum
 Betrieb m

it Black &
 Decker Geräten als geeignet bezeichnet

w
urde. • Reparaturen nicht von anderen Personen vorgenom

m
en w

urden als unserem
 eigenen

Servicepersonal oder authorisierten Vertragsw
erkstätten.

Garantía Black &
 Decker

Si su m
áquina Black &

 Decker presenta algún defecto de m
ateriales o fabricación dentro de los 24 m

eses
siguientes a su com

pra, se le garantiza bien la reparación y reposición de las piezas defectuosas o bien la
reposición com

pleta de la m
áquina sí así lo determ

inase Black &
 Decker y siem

pre que: • La m
áquina sea

entregada en alguna de nuestra Delegaciones o alguno de los Talleres Reparadores autorizados con
docum

ento que acredite su com
pra. • La m

áquina haya sido utilizada según las especificaciones de su
clasificación profesional o para uso en el hogar. • La m

áquina no haya sido dedicada al alquiler en el caso
de m

áquinas para uso en el hogar • La m
áquina no haya sido m

anipulada por personas ajenas a nuestras
Delegaciones o Talleres Autorizados.

Eγγύηση
Eάν τï πρïϊÞν της B

lack & D
ecker πïυ αγïράσατε απïδειøθεί ελαττω

µατικÞ σε διάστηµα 
24 µηνώ

ν απÞ την ηµερïµηνία της αγïράς τïυ, απÞ τυøÞν κατασκευαστικÞ σæ
άλµα, εγγυώ

µαστε Þτι θ’
αντικαταστήσïυµε Þλα τα ελαττω

µατικά µέρη øω
ρίς øρέω

ση µε τις εêής πρïüπïθέσεις:
•Tï πρïϊÞν πρέπει να επιστραæ

εί για επισκευή µÞνï σε εêïυσιïδïτηµένï απÞ την B
lack & D

ecker Eλλας
A.E. κατάστηµα Service µε απïδεικτικÞ της ηµερïµηνίας αγïράς τïυ.  •Tï πρïϊÞν øρησιµïπïιήθηκε
σύµæ

ω
να µε τις παραµέτρïυς λειτïυργίας τïυ καθώ

ς και σύµæ
ω

να µε την επίσηµη κατάταêή τïυ σαν
καταναλω

τικÞ ή επαγγελµατικÞ. O
πïιαδήπïτε υπερæ

Þρτω
ση τïυ πρïϊÞντïς (ηλεκτρική ή µηøανική)

απïκλείει κάθε περίπτω
ση επισκευής σε εγγύηση.

•Tï πρïϊÞν δεν øρησιµïπïιήθηκε για ενïικίαση.
•∆

εν επιøειρήθηκε επισκευή απÞ τïν øρήστη ή άλλα άτïµα εκτÞς απÞ τï πρïσω
πικÞ τω

ν
εêïυσιïδïτηµένω

ν απÞ την B
lack & D

ecker Eλλας A.E. καταστηµάτω
ν Service.

Garantie Black &
 Decker

C’est parce que nous som
m

es sûrs de la qualité de nos produits que nous pouvons être les prem
iers à

proposer une garantie totale pièces et m
ain d’oeuvre d’une durée de 2 ans. La garantie légale couvrant

les défauts ou vices cachés (article 1641 et suivants du code civil (France)) est applicable en tout état
de cause. La garantie est effective dans la m

esure où ce produit est retourné, non dém
onté, à l’une de

nos stations services agréées; il doit être accom
pagné d’un avis indiquant les anom

alies constatées
ainsi que d’une preuve de garantie (certificat de garantie dûm

ent rem
pli et portant le cachet du

revendeur ou ticket de caisse). Sont exclus de la garantie: • Les am
poules et les 2 piles LR14. 

• Les produits réparés par un des tiers. • Les pannes dues à une m
auvais utilisation, à un 

entretien défectueux.

Garanzia
La garanzia dei prodotti Black &

 Decker è valida 24 m
esi dalla data di acquisto e com

prende la
riparazione con sostituzione gratuita delle parti che presentano difetti di lavorazione o vizi di m

ateriale.
E’ riconosciuta solo ai prodotti presentati o inviati com

pleti - non ai particolari singoli danneggiati - alle
Filiali Dirette, ai Concessionari ed ai Centri di Assistenza Autorizzati Black &

 Decker unitam
ente ad un

docum
ento fiscale com

provante la data di acquisto (scontrino fiscale o fattura o bolla relativa
all’acquisto) ed al certificato di garanzia debitam

ente datato e regolarm
ente com

pilato in ogni sua
parte dal rivenditore. Sono esclusi da garanzia i prodotti già trattati per la riparazione da persone non
appartenenti alle nostre Filiali Dirette, ai Concessionari e ai Centri di Assistenza Autorizzati. Sono
escluse da garanzia le parti che presentano norm

ale usura e di ordinaria m
anutenzione. L’im

piego di
parti di ricam

bio non originali Black &
 Decker può danneggiare l’utensile o ridurne la prestazione e fa

decadere il diritto alla garanzia. La durata di questa garanzia è offerta com
e ulteriore servizio al cliente

ed è più am
pia di quanto richiesto dalle attuali disposizioni in vigore. Sui nostri cataloghi è presente

l’elenco delle nostre Filiali Dirette alle quali rivolgervi per conoscere l’indirizzo del Centro di Assistenza
Autorizzato più vicino.

Garantiebepalingen
M

ocht het produkt binnen 24 m
aanden na de aankoopdatum

 gebreken vertonen, dan zal 
Black &

 Decker de defecte onderdelen of zelfs het gehele produkt gratis vervangen, vooropgesteld dat;
• Het produkt niet defect is geraakt door onzorgvuldig gebruik of onzorgvuldige behandeling. 
• Geen poging tot repareren door derden is uitgevoerd. • Een ingevuld garantiebew

ijs w
aaruit de

aankoopdatum
 blijkt w

ordt bijgevoegd.

Garantia
Se esta m

áquina apresentar algum
 defeito de m

aterial ou fabrico, dentro dos 24 m
eses seguintes à

data da sua aquisição, a Black &
 Decker garante quer a reparação, por substituição das peças

defeituosas, quer a eventual substituição da própria m
áquina, sem

 quaisquer encargos desde que: 
• A m

áquina seja entregue em
 qualquer centro de assistência autorizado da Black &

 Decker
acom

panhada de um
 docum

ento com
provativo da sua com

pra. • A m
áquina tenha sido utilizada de

acordo com
 a sua especificação profissional ou am

adora. • A m
áquina não tenha sido utilizada para

trabalhos profissionais se estiver catalogada para uso am
ador. • N

ão tenha sido tentada qualquer
reparação por pessoal não autorizado pela Black &

 Decker.

Reparation
Serviceydelser og reklam

ationsbestem
m

elser på el-væ
rktøj leveret af Black &

 Decker er til enhver 
tid i overensstem

m
eIse m

ed dansk lovgivning. Service og reparation ydes uden beregning inden for 
24 m

åndeder fra købsdato (købsnota skal forevises) under følgende forudsæ
tninger: • At den opståede

defekt kan tilbageføres til konstruktions- eller m
aterialefejl (norm

al slldtage og m
isbrug kan ikke

henføres herunder). •  At reparation ikke har væ
ret forsøgt udført af andre end Black &

 Deckers
autoriserede servicevæ

rksteder. • At der ikke har væ
ret anvendt uoriginale reservedele.

Takuun sisältö
Black &

 Decker Oy takaa, ettei laitteessa ollut m
ateriaali- tai valm

istusvikaa silloin, kun laite toim
itettiin

ostajalle. Takuu ei kata ostajan tavallisesti hoitam
ia asennus- tai säätötoim

enplteitä, laitteen
tavanom

aisesta kävtöstä johtuvaa kulum
ista tai m

uutosta, norm
aalia huoltoa tai käyttöohjeiden

vastaisesta laitteen hoidosta tai käytöstä, laitteen hoitam
atta jättäm

isestä, ylirasituksesta,
tavanom

aista intensiivisem
m

ästä käytöstä tai m
uusta epätavallisesta käyttäm

isestä, uudelleen
rakentam

isesta, m
uuttam

isesta tai m
uusta asiattom

asta toim
enpiteestä taikka m

uusta sellaisesta
ostajan toim

enpiteestä johtuvaa virhettä. Takuu on voim
assa 24kk ostopäivästä. Edellytyksenä

takuuetujen saam
iselle on, että ostaja iIm

oittaa virheestä lähim
m

älle Black &
 Decker Oy:n

valtuuttam
alle korjaam

olle 14 päivän kuluessa virheen ilm
enem

isestä tai slitä, kun ostajan olisi pitänyt
huom

ata laitteessa olevan virheen. Ostajan on tällöin esitettävä laitteen ostoajankohtaa ja -paikkaa
osoittava kuitti, lasku tai m

uu ostotodistus. Ostaja on velvollinen om
alla kustannuksellaan toim

ittam
aan

laite purkam
attom

ana sanottuun korjaam
oon. Kulutuskaupan osalta noudatetaan Iisäksi jälleenm

yyjän
ja kuluttajan välillä kuluttajasuojalain säännöksiä.

Garanti og service
Som

 eier av et Black &
 Decker produkt har du to års garanti i henhold til kjøpsloven. Kjøperen m

å 
ved reklam

asjon enten levere eller sende produktet på egen risiko og m
ed frakten betalt til ett av 

Black &
 Decker’s serviceverksteder. Reklam

asjonen bortfaller: • Hvis produktet er brukt feilaktig. 
• Hvis andre enn autorisert Black &

 Decker service verksteder utfører reparasjoner. 
• Hvis kjøpebevis eller kjøpskvittering ikke følger produktet ved reklam

sjon.

Garanti och service
Black &

 Decker AB garanterar att m
askinen är fri från m

aterial- eller fabrikationsfel vid leverans.
Garantin gäller två år från leveransen. Black &

 Decker AB åtar sig att kostnadsfritt reparera eller byta
ut m

askinen efter eget val. För att ha rätt att åberopa fel som
 om

fattas av garanti skall köparen
underrätta närm

aste Black &
 Decker auktoriserad serviceverkstad om

 felet inom
 fjorton dagar efter

det att felet upptäckts eller bort upptäckats. Köparen skall därvid uppvisa kvitto, faktura eller annat
inköpsbevis som

 visar var och när m
askinen inköptes. Köparen är skyldig att på egen bekostnad läm

na
m

askinen odem
onterad till näm

nda serviceverkstad eller till inköpsstället. För konsum
entköp gäller

dessutom
 i tilläm

pliga delar Konsum
entköplagen som

 reglerar förhållandet m
ellan återförsäljare 

och köpare.

Name/Naam/Nom/Navn/Nimi/Navn/Namn/Nombre/Nome/Oνïµα

Address/Adresse/Adres/Adresse/Osoite/Adresse/Adress/Dirección/Indirizzo/Morada/∆ιεύθυνση

Code/Postleitzahl/Postcode/C.P./Postnr./Postinro/Postnr./Postnr./Código/C.A.P./Código Postal/KωδικÞς

Town/Wohnort/Plaats/Ville/By/Paikkakunta/Poststed/Postort/Ciudad/Cittá/Localidade/ΠÞλη

Is this machine a gift?
Ist diese Maschine ein Geschenk?
Kreeg u de machine cadeau?

S'agit-il d'un cadeau?
Er maskinen en gave?
Ostitko koneen lahjaksi?
Er maskinen en gave?
Är maskinen en gåva?
¿Ha recibido usted esta herramienta
como regalo?
Questo prodotto è un dono? 
Recebeu este produto como presente?
H µηøανή είναι δώρï?

What was the price of this tool?
Was war der Preis dieses
Werkzeuges?
Wat was de prijs van dit product?
Prix payé?
Hvor meget kostede maskinen?
Paljonko kone maksoi?
Hvor meget kostet maskinen?
Hur myket kostade maskinen?
¿Cuál fue el precio de esta 

herramienta?
Quanto ha pagato questo prodotto? 
Que preço pagou por este produto?
Πïιά είναι η τιµή τïυ εργαλείïυ
αυτïύ;

Address of dealer / Händleradresse / Adres van de dealer / Cachet du revendeur / Forhandler adresse / Jälleenmyyjän osoite / Forhandlerens adresse / 
Återförsäljarens adress / Dirección del detallista / Indirizzo del rivenditore / Morada do revendedor / ∆ιεύθυνση αντιπρïσώπïυ

Yes/Ja No/Nein
Oui/Ja Non/Nej
Kyllä Ei
Ja/Ja Nei/Nej
Si/Sim/N·È No/N΄o/Oøι

United Kingdom
:

PO Box 821, Slough, Berkshire SL1 3AR
Deutschland:

Black &
 Decker Straße 40, D-65510 Idstein

N
ederland:

Florijnstraat 10, 4879 AH Etten-Leur
België:

W
eihoek 1, 1930 Zaventem

France:
BP21, 69571 Dardilly Cedex

Danm
ark:

Hejrevang 26B, 3450 Allerød
Suom

i:
Black &

 Decker Oy, Rälssitie 7C, 01510 Vantaa
N

orge: 
P.B. 248 1011 Oslo

Sverige:
Box 603, 421 26 Västra Frölunda

España:
43883 Roda de Barà (Tarragona)

Italia:
Via Le Elvezia 2, 20052 M

onza (M
I)

Portugal:
Rua Egas M

oniz, 173, S. João do Estoril, 2765 Estoril
Schw

eiz:
Rütistraße 14, 8952 Schlieren

Österreich:
Erlaaer Straße 165, 1231 W

ien
Eλλάς:

B
lack & D

ecker Eλλάς, Συγγρïυ 154, 17671 Kαλλιθέα
South Africa:

After sales service, PO Box 5303, Johannesburg 2000

Only/Solo/N
ur/

Uniquem
ent/

Alleen/Só no/
µÞνï/Kun/
Vain/Endast

SLB1M
(Q)-XJ


